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Introduction

«[...]le lieu de notre parole et de notre discours est
un lieu duel par notre situation bilingue»

(Abdelkebir Khatibi : Maghreb pluriel, 1983 : 57).

«La francophonie signifie simplement aujourd’hui
que la langue frangaise réunit miraculeusement un
certain nombre d’écrivains de par le monde.»
(Albert Memmi : Ecrivains francophones du
Maghreb, 1985 : 14).

Le philosophe, sociologue, romancier et spécialiste de
littérature maghrébine, Abdelkebir Khatibi (Maroc * 1938), est
Pauteur d’une ceuvre impressionnante et captivante qui se
compose de romans, d’essais de critique littéraire ainsi que de
monographies sur la théorie de la culture. Khatibi est un

(1) Centre Transdisciplinaire de Recherche Ibero-Americaine de I'Université de

Leipzig.
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intellectuel et un théoricien de premier ordre. l*?n outre, 1l
représente une des personnalités les plus exc.eptlor?nelles et
brillantes du Maghreb. Au cceur de son travail se snuent.lest
processus littéraires et esthétiques, théoriqu/es et 'culturels ainsi
que la reflexion sur le processus créatif et sémiotique dans Aune
combinaison virtuose du corps et de l’écrltur-e. En meme
temps, 'ceuvre de Khatibi se penche sur une pr’{se en compte
fondamentale de certaines épistémes de lislam et du
christianisme, de ’Orient et de ’Occident. Chez notre a,uteur,
celles-ci sont liées a la subjectivite, au corps, ala .sexuahte.et au
désir. Mais il en propose une réinterprétation innovatrice et
leur donne une nouvelle base : celle de la di‘fférance ’et de la
négociation, ce qu’on retrouve dans La mémoire tatouee (LM?;
1971/21979), Amour bilingue (AB 1983/1992), Maghreb plurie
(MP 1983), Le méme livre (LML 1985) avec ]acques Hassoun,
Figure de létranger dans la littérature ‘frm.zga,zse. (FT 1987),
Imaginaires de lantre, Kbatibi et la mémotre littéraire (1987a) et
Penser le Maghreb (PLM 1993). De plus, tous ces texte\s sont
hybrides d’un point de vue générique dansi la fnes%re ou 111 est
impossible de leur attribuer un genre particulier (a la relative
exception du Méme livre qui contient la correspond:.mce entre
Khatibi et Hassoun, un projet auquel Hassoun fait allusion

dans Imaginaires de l'antre.

La mémoire tatouée (1971/71979) est un livre fondat(?ur dans
un sens double. On y trouve quelques concepts cles.c.ie sa
pensée postérieure quil développera dans Amour leuzguz
(1983/21992), Maghreb pluriel (1983) ou Penser .le Maghre
(1993). D’un  cote, il met son argumentation €t S
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conceptualisation en relation avec la tradition arabo-
maghrébine, de I’autre avec la tradition d’un type de pensée qui
a son origine, entre autres, dans la philosophie de Nietzsche,
Heidegger, Blanchot ainsi que de Lévinas et qui débouche sur
la philosophie postmoderne de Derrida et Foucault entre
autres. Avec cette approche, Khatibi surmonte la structure
binaire d’une pensée divisée par 'opposition Orient/Occident
ou conditionnée par le binarisme et le logocentrisme
occidental, ce qui a des retombées positives, non seulement
dans le cadre de la réflexion maghrébine, mais aussi dans la
construction d’une pensée hybride qui a lieu au-dela de toute

sorte de binarisme propre a la premiére phase de la discussion
postcoloniale.

La mémoire tatouée, dont nous retrouvons beaucoup
d’éléments dans Penser le Maghreb, est un livre hybride, un
mélange d’autobiographie (ce qui, selon Khatibi, est inhérent a
I’écriture maghrébine a cause de sa double condition culturelle
arabe et francaise et a cause - comme le dit Khatibi lui méme -
d’un frangais avec un statut colonisé, position qu’on retrouvera
d’ailleurs chez Djebar dans son livre Ces voix gui m’assiégent,”
qui est un melange d’essai, de littérature, d’histoire. Khatibi
introduit et développe les termes de la ‘pensée autre’, de la
‘double critique’, de ‘androgyne’, de la ‘langue maternelle’, du
‘corps’ et de ‘I’hybridité’. Ces concepts expriment, au niveau
théorique, la condition de Khatibi en tant qu’individu, en tant
que maghrébin et en tant qu’intellectuel (LMT : 1971/°1979 :
23). Ils constituent les leitmotive de son ceuvre et ont rapport

(2) Cf. dans ce volume mon essai sur hybridité.
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